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SART-KALMAKLAR VE DIiLLERI UZERINE
ON THE SART-KALMAKS AND THEIR LANGUAGE

1. Sart-Kalmak Etnonimi (i¢ Adlandirma ve Dis Adlandirma)

Mogol dilli bu topluluk icin bilimsel calismalarda Sart-Kalmak etnonimi yani sira onlari bugtink(i Rusya
Federasyonu Kalmuk Ozerk Cumbhuriyeti’nde yasayan Kalmuklardan ayirmak adina Issik-Gol
Kalmaklari, Karakol Kalmaklari gibi isimlendirmeler kullanilir. Topluluk Gyeleri ise kendilerini daha ¢ok
Sart-Kalmak olarak adlandirmaktan yanadir. Bununla birlikte i¢ adlandirma (endoethnonym) olarak
Sart-Kalmaklar arasinda Kalmak ve Kara Kalmak adlari da bilinir. Ancak Celpekli kaynak kisiler sonuncu
etnonimin 6zellikle Bortbas sakinleri icin gecerli oldugunu soéylerken, kendilerini yalnizca Sart-Kalmak
olarak tanimlamayi tercih ederler.

Jukovskaya’ya (1980: 157-165) gore Sart-Kalmaklarin tamami XIX. ylzyilin sonuna kadar aslinda Kara
Kalmak olarak bilinirdi, Sart-Kalmak etnonimi ise o tarihten sonra yayginlik kazandi. Mokeev bu
gorise karsihk Sart-Kalmak adinin ayni etnik grup icin ¢ok daha onceleri Cungarlar tarafindan da
kullanildig1 iddiasindadir." Bazi calismalarda, drnegin, Nanzatov ve M. M. Sodnompilova (2012a: 28-
49; 2012b: 128-150) ve Buyar (2013: 819-831), Sart-Kalmaklarin kendilerini tanimlamak igin ayrica
Ol6t, Oyrat, Hotun Halmg (Hotun Halimag) gibi etnik adlari kullandiklari iddia edilir, ancak
goristugiimiz kaynak kisilerin hicbiri bunlari teyit etmemislerdir.’

Etnografik calismalarda, ki bu daha c¢ok buglnki Kalmuk kokenli arastirmacilarin eserlerinde goze
carpmaktadir, Sart-Kalmaklar Kalmuk ulusunun bir pargasi, onun bir etnografik kolu olarak gosterilir,
halbuki gorustigiimiz kaynak kisiler her ne kadar Kalmuklarla ortakliklarini kabul etse de, etnik
acidan kendilerini yine de onlardan ayri olarak konumlandirmaktadirlar. Sart-Kalmaklarin biyik bir
kismi ayni zamanda kendilerini Kirgizlarin bir pargasi olarak gérmektedir. ilk bakista bu topluluk
Gyeleri agisindan konformist tutum gibi goziikse de, Karatayev ve Eraliyev’in de (2005: 259) belirttigi
gibi Sart-Kalmaklarin giinimizde Kirgizlar icerisinde erimesi gercekten de tamamlanma siirecine
girmis durumdadir. Kirgiz secere geleneginde Sart-Kalmaklarin bir Kirgiz boyu olarak gosterilmesi de
bu bakimdan dikkat cekicidir.?

2. Din ve Kiltiir

! bk. http://akipress.org/kghistory/news:13533
? Bu hata aslinda topluluk mensubu egitimli kimselerin “tarihimizi, gegmisimizi biliyoruz” tavrindan kaynaklanmaktadir.

® Bununla ilgili olarak kaynak kisi ismailov Turdubek’in asagida anlattiklari carpicidir: Aralik 1943’te Alman ordusuyla isbirligi suclamasiyla
SSCB Yiiksek Surasi karariyla Kalmuk Ozerk Sovyet Cumhuriyeti lagvedilmis ve Kalmuklar basta Sibirya, Orta Asya, Altay olmak tzere ilkenin
dogu bolgelerine tehcir edilmistir. Bu karar Sovyetler déneminde resmf olarak Kalmuk kabul edildigi igin Sart-Kalmaklari da kapsamistir, bu
yuzden Sart-Kalmaklardan da ¢ok sayida kisi o dénem Sibirya’ya surllmustir. Kirgiz Sovyet Cumhuriyeti resmi makamlarinin Sart-
Kalmaklarin Kalmuk degil, Kirgizlarin bir boyu olduguna ikna etmeleri sonucu geri kalan Sart-Kalmak niifusu tehcirden kurtulmus, gidenler
de ¢ok gegmeden hemen evlerine geri donmistir. Diger yandan Kalmuklarin iade-i itibari ayni kurumun ancak 17 Mart 1956 karariyla
saglanmis, buna ragmen tehcire maruz kalan Kalmuklarin 1/3’i ise memleketine dénememistir.
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Sart-Kalmaklar Mislimandirlar. Tenisev (1976: 82-87; 1997: 67-72) onlarin islam dinini Hokand
Hanligiyla olan savaslar sirasinda benimsedigini iddia eder, ancak onlarin islamiyet’i kabuliini
Mokeev ve Buyar (2013: 819-831) gibi arastirmacilarin Aristov, Pelliot, Yunuscan Ali ve diger
uzmanlarin sozlerine dayanarak belirttigi gibi, genel olarak Oyrat, 6zel olarak ise Sart-Kalmaklarin
bolgedeki Misliman Tirk halklariyla ¢ok siki temas ve miinasebetleriyle aciklamak daha dogrudur.

Sart-Kalmaklarin etnik yapisi da onlarin bir taraftan Kirgiz, diger taraftan ise diger Misliiman Tirk
boylarla i¢ iceligini kanitlar niteliktedir. Sart-Kalmak boylari arasinda Bayimbaaki (Bayimbaahi) ve
Karabaatir (Harvaatir) adh iki blylk boy yani sira Solto, Bugu, Saribagis, Cegider, Cerik, Monkus gibi
¢ok sayida Kirgiz boyu da mevcuttur. Nanzatov ve M. M. Sodnompilova (2012b: 133) ayrica Satibaldi
(Saripaldi), Kerem, Karakéz, Kuykunuul, Orbendik, Cagan, Moolmamed (<Mogol Muhammed),
Cilmamed, Becinsarip (<Beijingli Serif), Tavantalha, Tavanhar, Carinurku, Cimid gibi Uygur kékenli ve
karisik boy veya klan adlarini da zikretmektedir.

Sart-Kalmaklar Karakol bolgesindeki Kirgizlara gére, komsu veya ic¢ ice yasadiklari diger Misliman
halklara (Kirgiz, Uygur, Dungan vd.) kiyasla daha dindardirlar. islamiyet’in Sart-Kalmaklarin geleneksel
diinya gorisine ait sabit bir unsur oldugunu bu toplulu Gyelerinin diger etnik grup mensuplarina
kiyasla namaz kilma, orug tutma, cami ziyareti gibi somut dinf faaliyetlerde goreceli olarak daha ¢ok
bulunmalari teyit etmektedir. Bu durum ayrica dinin Kalmaklarin etnik kimliklerinin ana
isaretleyicilerinden biri oldugunun da gostergesidir. Nanzatov ve M. M. Sodnompilova’nin (2012b:
137) belirttigine gore Celpek koylinde, kaynak kisilerin ifadesine gore, 1889’de insa edilmis olan cami
bolgedeki en eski islami ibadet yeri olup, Sart-Kalmaklarin gercek Misliman olduklarinin ayrica
somut bir kanitir. Dikkat ¢ceken baska bir husus da, bolgedeki Kirgizlara kiyasla Sart-Kalmak kisi
adlarinda islamf kékenli olanlarin sayisi salt agirlikta olmasidir.

3. Cografya ve Niifus

Sart-Kalmaklar toplu olarak giiniimiizde Kirgizistan’in Issik-Gol vilayeti, Aksuu rayonuna® bagli Taskiya,
Celpek, Burmasuu ve Boriibas koylerinde yasarlar. Bu etno-dinsel topluluk mensuplari ‘serpilmis’
olarak Kirgizistan’in diger bélgelerinde de ikamet eder, ancak s6z konusu yerlesim birimleri disinda
yasayanlarin etnik kimliklerine baghhg zayiflamis veya tamamen kaybolmustur. Mezkar ilk ¢ koy
vilayet merkezi olan Karakol’'un giineybatisindadir ve sinirlari sehirle bitisiktir. Karakol’'un kenar
mahalleleri de denilebilecek bu Ug koy birlikte Celpek ayil aymagi’ni (bucagini) olustururlar. Sonuncu
koy ise sehrin kuzey tarafinda olup, ondan 3-4 km uzakliktadir. Bazi arastirmalarda ayni rayon sinirlari
icerisindeki Cerik, Keretegas ve Sarikamis kdyleri sakinlerinin de Olét kdkenli oldugu iddia edilir
(6rnegin bk. Nanzatov ve M. M. Sodnompilova (2012a: 130), ancak adi gecen koylerde bu topluluga
mensup aileler varsa da bunlarin sayisi ya ¢ok az, ya da tamamen Kirgizlasmis olmaldirlar, zira hem
Sart-Kalmaklar, hem de bolgedeki resmi kurum temsilcileri Kalmak yerlesim birimleri olarak yalnizca
yukarida saydigimiz dort koyu belirtmislerdir. Bu ylzden Sart-Kalmaklarin etnik ¢ekirdeginin Issik-Gol
vilayeti Aksuu ilcesine baglh Celpek bucagi oldugu rahatlikla séylenebilir.

4Ti.'lrkiye’de ilgeye tekabil eden mulki idari birimdir.
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Sovyetler Birligi'nde 1926’da yapilan ilk nifus sayiminda Sart-Kalmaklar toplam sayisi 2793 olarak
kaydedilmistir. Sovyetlerin 1989 tarihli son niifus sayimina gore ise buglnki Kirgizistan sinirlari
icerisinde kendisini (Sart) Kalmak diye tanimlayanlarin sayisi toplam 5050 olarak gecmektedir.’

Bagimsiz Kirgiz Cumhuriyeti’'nde 1999 niifus sayimi verilerine gére toplam Sart-Kalmak niifusu 5824
iken, 2009’da yapilan en son niifus sayiminda bu sayi 4176’ya inmistir. Bunlardan 3801’i de Issik-Gol
vilayetinde (679 kisi Karakol sehrinde, 171 kisi komsu Tip rayonunda ve 2805 kisi de Aksuu rayonuna
bagl mezkar kdylerde) ikamet etmekteydiler.® Karakol’da ikamet eden Sart-Kalmaklarin sehrin genel
nifusuna orani % 1 iken, Tip’de bu oran %0,3, Aksuu rayonunda ise %4,4’tlr. Bununla birlikte bazi
arastirmacilar resmi sayimlarin gercek Sart-Kalmak niifusunu yansitmadigi gorisiindedir. Ornegin,
Namzatov - Sodnompilova (2012a: 130) bélgedeki Sart-Kalmak niifusunun gergekte 12-20 bin oldugu
iddiasindadir, diger yandan Tirk arastirmaci Buyar’a (2013: 828) gore ise bu rakam 10-12 bin
civarindadir. Ancak Celpek bucagindaki toplam niifusun yaklasik 7 bin oldugunu ve Celpek dahil Sart-
Kalmaklarin yasadig koylerin hicgbirinin etnik agidan homojen olmadigini dikkate alirsak, resmi
verilerin giivenilirliginden stiphelenmenin yersiz olacagi kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir.”

4. Tarihi Arka Plan

Sart-Kalmaklar XVII-XVIII. ylzyillarda Yedisu, Gliney Sibirya, Cungarya ve Dogu Tirkistan’a hakim olan
Cungar Hanligini kuran Bati Mogol halklarindan Oyratlarin O/6t (Oéld) grubunun bir koludur. Tarihi
kaynaklara gore Sart-Kalmaklar bugiinkii Sincan Uygur Ozerk Bolgesi'nde 1862-1869 yillari arasinda
meydana gelen Dungan isyani sirasinda diger Misliman halklarla birlikte Cungarya havzasindan
buglinki Kirgizistan’in Issik-Gol bolgesine goc¢ etmislerdir (bk. Burdukov 1935: 47-56). Bazi kaynaklar
Sart-Kalmaklarin XIX. yilzyilin ikinci yarisinda Tekes irmagi civarinda (giinimizde Cin Cumhuriyeti
Sincan-Uygur Ozerk Bolgesi ili-Kazak Ozerk ili'ne bagh Tekes ilgesi) yasadigini ve 1882’deki Cin-Rus
sinir anlasmasi sonucu yasam alanlari olan Habhakam ve Narinkol yoérelerinin Ruslara gecmesiyle
birlikte Rus sinirlari icerisinde kaldigi ve bilahare bugiin yasadiklari topraklara gog ettigini soyler.?

Arastirmacilarin biyik bir kismi Mogol dilli bu az sayil toplulugun kéken itibariyle Bati Mogollari olan
Oyratlarin bir kolu oldugu konusunda hemfikirdir, ancak Sart-Kalmaklarin dinf yénden esas kitleden
farkh olusu ve etnik bilinyesinde ¢ok sayida Kirgiz boy adlari icermesi, onlarin etnik gelisiminin
sanildigl kadar basit olmadigina isaret etmektedir. Bu bakimdan Mokeev'in konuyla ilgili gorusa
dikkate degerdir. Arastirmaci Sart-Kalmaklarin Misliiman olmalarini bir taraftan XVII-XVIII. ytzyillarda
Cungarya ahalisinin Tirk soylu komsu Misliman halklarin belirli kesimiyle siki entegrasyonuna
baglarken, diger taraftan da tarihi kaynaklar i1siginda onlarin etnik ¢ekirdegini aslinda dil yoniyle
Mogollasmis Misliiman Uygurlarin (Tarangiler) olusturdugunu ve bu toplulugun Cungarya sinirlari
icerisinde bulunan bazi Kirgiz boylarini da zamanla binyesine kattigini 6ne siirmektedir.” Mokeev
ayrica Sart-Kalmaklarin buglinkli yasadiklari cografyaya goé¢ etmelerinin esas sebebinin onlarin

* ik nufus sayiminda (1926) Sart-Kalmaklar Kalmuklardan bagimsiz olarak sayilmislardir, ancak sonraki sayimlarda onlar,
agirlikli olarak Rusya Federasyonu Kalmuk Ozerk Cumbhuriyeti’nde yasayan Kalmuklarin bir kolu kabul edilmistir. Bu
sayimlardaki Kirgiz Sovyet Cumbhuriyeti sinirlari igerisinde yasayan Kalmuklarin sayisi gergekte Sart-Kalmak sayisini gosterir
denilebilir (http://demoscope.ru/weekly/ssp/sng_nac_89.php?reg=11).

® bk. www.stat.kg

7 sart-Kalmak niifusundaki artisin durmasi ve gerilemesine yol agan temel etken aslinda karigik evliliklerdir. Ziyaret ettigimiz
koylerde ailelerin hemen hemen tamaminda eslerden biri Kirgiz’di. Namzatov - Sodnompilova (2012a: 132) belki de bu
yuzden Sart-Kalmaklarin Ggte ikisi veya dortte Ggliniin resmi olarak Kirgiz olarak kaydedildigini soylemektedir.

& pk. http://akipress.org/kghistory/news:13533).

° bk. http://akipress.org/kghistory/news:13533

www.tehlikedekidiller.com 245



TDD/JofEL Summer/Winter 2014 ¢ Tehlikedeki Diller Dergisi/Journal of Endangered Languages

R. Alimov ¢ Sart-Kalmaklar ve Dilleri Uzerine

kendileriyle Kirgizlar arasinda eskiden beri var olan gigli ve siki etno-kiltiirel miinasebetler oldugu
goruslindedir.

5. Ortografi

Burdukov’a atif yaparak Sart-Kalmaklarin Issik-Gol'e ilk geldiklerinde Oyratlarin XVII. yizyildan
glinimize kadar kullandig todo bigig (todorxoy iiziig) yazisini bildiklerini iddia eden Tenisev (1976:
82-87), onlarin bu yaziy1 1940’lardan itibaren unutmaya basladiklarini, ayrica gliniimizde yazi dili
olarak Kiril alfabesi temelinde olusturulan 6l¢tinlii Kalmukcayi kullandiklarini kaydeder. Gergekte Sart-
Kalmaklar arasinda Zaya Pandita’nin icadi olan bu yazi sisteminin bilindigi stiphelidir. Gorlstiglimiz
kaynak kisiler s6z konusu yazinin Sart-Kalmaklar arasinda bilinmedigini, olsa olsa Hazar Kalmuklari
araciliglyla zamaninda birkag kisi tarafindan 6grenilmis olabilecegini belirtmislerdir.™

Kaynak kisiler ayrica Sart-Kalmaklar arasinda yazi dili olarak 6l¢tinlii Kalmukcanin da kullaniimadigini,
Sart-Kalmakca veya Kalmukega egitim veren okul olmadigi icin yazismalarinda hep Kirgizcanin veya
Ruscanin kullanildigini ifade etmislerdir.

Sart-Kalmakcanin yazisi yoktur. 1994-1996 vyillari arasinda Celpek orta 6gretim okulunda Kalmuk
Ozerk Cumhuriyeti’nden gelen ii¢ gdniilli 6gretmenin kisisel cabalariyla Kalmukga secmeli ders olarak
okutulmus, ancak bir taraftan ogretmenlerin karsilastigl sorunlar, diger taraftan ise 6grenciler
arasinda yeterli istegin olmayisi s6z konusu girisimi amacina ulastirmamistir. Diger yandan Sart-
Kalmaklarin Kalmuk Ozerk Cumbhuriyeti’ne dil égrenmek icin 6grenci gdnderme girisimi de ayni
nedenlerle basarisizlikla sonuglanmistir.

6. Dil

Sovyetler Birliginin 1989 yilina ait son niifus sayimina gére ana dilini bilen Sart-Kalmaklarin sayisi 387
olarak kaydedilmistir. Bagimsiz Kirgiz Cumhuriyeti’'nde yapilan niifus sayiminda bdyle bir bilgi yer
almadigindan gliniimizde kag kisinin Sart-Kalmakga bildigini bilinmemektedir. Kaynak kisilerden 1938
dogumlu Cumabay Omorov (Goko) aktif ve pasif olarak bu dili konusanlarin sayisini yaklasik 150 kisi
olarak tahmin etmektedir. 1934 dogumlu diger bir kaynak kisi Turdubek ismailov ise Sart-Kalmakcay:
iyi derecede konusanlarin sayisinin kisisel gozlemlerine dayanarak ancak 40-50 kisi oldugu
goristndedir. Bunlardan biyik ¢ogunlugunun yasi 80 ve Ustiidir. Kendisine gore 60 yas Ustl aktif
konusur sayisi 7-8 kisiyi dahi gecmez.

Sart-Kalmakca glinliik hayatta kullanilmaz. Toplulugun etnik c¢ekirdegini olusturan Ceplek bucagina
bagh koylerde Sart-Kalmaklarin aile ici iletisim dili Kirgizcadir. Kaynak kisi Erkinglil Kasimbayeva’ya
(Turdubek ismailov’un esi) gére Sart-Kalmakgayi iyi konusanlar da giinliik hayatlarinda bu dili nadiren
kullanirlar. Dil cogunlukla esler veya dili bilenler arasinda gizli dil islevinde kullanilir. Sart-Kalmakgayi
¢ok iyi konusan Cumabay Omorov, 6rnegin, bu dili yalnizca kardesiyle konusurken kullandigini
belirtmistir, zira dedigine gore kendisi ve kardesi aile icerisinde yalnizca ana dillerinde konusan
blylikanne ve biylk babasinin evinde biylmislerdir. Hayatinin tamami Celpek koyinde gecen
kaynak kisinin kisisel gozlemlerine gore Sart-Kalmakca 1960’lara kadar koy sakinleri tarafindan az
veya ¢ok kullaniliyordu, ancak bu tarihten sonra dil aile ici iletisim islevini tamamen Kirgizca lehine
terk etmistir. Kaynak kisilerden edindigimiz bilgilere gére Sart-Kalmakganin kullanim alani eskiden de

° Todo bigig yazisi Kalmuklar aydinlari tarafindan 1924’e kadar kullanilmistir. Bu tarihten itibaren Kalmukga igin 6nce Kiril,
ardindan 1930-1938 aras! Latin, sonrasinda ise yine Kiril alfabesi temelinde yeni yazi gelistirilmistir (bk. Purbeyev 74).
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yaygin degildi. Turdubek ismailov’un ana dili kullanimiyla ilgili yaptig gdzlem ve sdylesilere gére Sart-
Kalmakga II. Diinya Savas! yillarina kadar niifusun ancak %20’si tarafindan kullanilmaktaydi. Bu bilgi
ana dilini bilen 80 yas ve Ustl grubundan hicbirinin ana dillerini dogrudan anne babasindan degil,
bliyik anne ve blylik babasindan 6grendiklerini sdylemeleriyle tutarhdir. 80 yas ve lstl grubunda
ana dillerini bilmeyen topluluk Gyeleri oldugunu ve onlarin anne babalarinin da yalnizca Kirgizca
konustuklari bilgisini dikkate aldigimizda Sart-Kalmakc¢anin heniiz 1930’larda bile kullanim alaninin
¢ok dar oldugu ortaya g¢ikmaktadir. Bu durum Sart-Kalmakganin aslinda 3-4 nesildir toplulugun ana
kitlesi tarafindan kullanilmadigi anlamina gelmektedir.

1943 ve sonrasinda Kalmuklarin Volga Almanlari, Kirnm Tatarlari ve Kuzey Kafkasya halklariyla birlikte
maruz kaldiklari tehcir ve bunun dogurdugu olumsuzluklar Sart-Kalmaklari da etkiledigi icin topluluk
Kirgiz kimligini cok daha benimsemis, bu da dillerini daha fazla unutmalarina yol agmistir.

Sosyo-ekonomik acidan aktif kabul edilen 60 ve alti yas gruplarinda Sart-Kalmakga konusanlar ya hig
yoktur, ya da ¢ok az kimse pasif dil bilgisine sahiptir. Alan arastirmasi sirasinda bu yas gruplarindan
Sart-Kalmakca bilene tarafimizca rastlanmamistir.

a. Sart-Kalmakgcanin Mogol dilleri icinde yeri

izole bir dil degiskesi olan Sart-Kalmakga ilgili calisma ¢ok azdir. Bu dile odakl ¢alismalar olarak ancak
E. Tenisev (1976: 82-87; 1997: 67-72), D. A. Pavlov (1990) ve N. N. UbusayeVv’in (2008: 43-47) eserleri
zikredilebilir. Sart-Kalmakca dil verileri ayrica diger Mogol dilleriyle ilgili karsilastirmali olarak J. S.
Dondukov (1972: 21-25; 1973: 166-172) ve D. A. Suseyeva’nin (1973: 42-43) calismalarinda yer
almistir.

Sart-Kalmakcanin Mogol dilleri igerisindeki konumuyla ilgili olarak ilk goris bildiren bu dili bilim
diinyasina ilk olarak tanitan Tenisev olmustur. Arastirmaciya gore Sart-Kalmakga stiphesiz Bati Mogol
dillerinden olan Kalmukganin bir agzidir. 1990’da Karakol Kalmaklari ve dilleri (Xap honbiH xanbmrya,
60nH TeaHa KenH) baslikh bir calisma hazirlayan Gnli Kalmuk dilcisi Pavlov’a gore ise Sart-Kalmakca
Torgut Kalmuklarinin Caatan (Tsaatan) alt agziyla birlikte degerlendirilmelidir. Ayni gorisu diger bir
Kalmuk dilci Ubusayev (2008: 43-47) de desteklemekle birlikte, Kalmuk agizlariyla ilgili tezinde Torgut,
Derbet, Buzav agizlariyla birlikte ‘Karakol Kalmaklarinin® dilini Kalmukganin dérdiincli agizlar grubu
olarak zikreder. Blasing (2003: 229) de Sart-Kalmakgay! Kalmukcanin bir agzi olarak kabul eder. Diger
yandan Birtalan’a (2003: 211) gore ise Sart-Kalmukga bir Oyrat agzidir. Yine Birtalan’in gorisiine
dayanan UNESCO ‘Tehlikedeki Dilinya Dilleri Atlas’'na gore de Sart-Kalmakga yalnizca 280 bin
konusuru kalan Oyrat¢anin bir degiskesidir.

Aslinda Kalmuklarla Oyratlar XVII. yuzyilin ilk yarisina kadar Cungarya havzasinda (buglinkii Cin
Cumhuriyeti Sincan-Uygur Ozerk Bélgesinin kuzey illeri) yasayan etnik ve lengiistik acindan ortak
olan kavimlerdir. Torgut, Dérbet, Ol6t ve Hosut seklinde dért ana boydan agirlkli olarak ilk ilki
1616’da Cungarya’dan Hazar’in bati kiyilarina gé¢ etmek durumunda kalmis ve bugiinkii Kalmuklari
olusturmuslardir, buna karsilik geride kalan boylar bugiinkii Sincan Oyratlari olarak sekillenmistir
(Blasing 2003: 229). Bati Mogolcasi da diyebilecegimiz Kalmuk ve Oyrat dillerinin ancak XVII.
ylzyildan itibaren birbirinden bagimsiz gelismeye basladigini dikkate aldigimizda bu diller ve onlara
bagh agizlarla ilgili durumu aslinda bir lehge sirekliligi (dialect continuum) olarak tanimlamak daha
dogrudur. Nitekim lengtistik kaynaklarda Kalmuk-Oyrat dili veya Kalmuk-Oyratca gibi tanimlarin
kullanilmasi bu goriisi desteklemektedir (6rnegin bk. Bitkeyeva 2008: 47-57). Bununla birlikte her
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Kalmuk-Oyrat boyunun gec¢misten giiniimiize tarihi, etnik, sosyolenglistik gibi cesitli etkenler
dogrultusunda gelisen kendine 06zgli agiz 6zelliklerinin oldugunun da unutulmamasi gerekir (bk.
Ubusayev 2008). Ustelik Mokeev’e ™ gére bu dil Sart-Kalmaklar tarafindan dil kaymasi (language
shift) sonucu edinilmistir. Bu durumda Sart-Kalmakgayi da s6z konusu Kalmuk-Oyrat zinciri icerisinde
bagimsiz bir degiske olarak gérmek daha dogru olur. Nitekim Suseyeva (1973: 42-43) da Sart-
Kalmaklarin XVII-XVIIIl. ylzyillardaki Kalmuk halkinin, ardindan da XX. yizyilda Kalmuk ulusunun
olusumunda herhangi bir rol oynamamalarindan dolayi hakl olarak onlarin dilinin de Kalmukganin bir
agzi olarak degerlendirmenin dogru olamayacagini soyler. Bu tarihi gerekceyi aslinda farkl etnik biling
gibi sosyolojik, karsilikli anlasabilirlik seviyesinin dustklUgl, ortak yazi dilinin olmayisi gibi

sosyolengtiistik etkenler de desteklemektedir.

Dil verilerine baktigimizda da Pavlov’'un Sart-Kalmakcayi giinimiizde Kalmuk Ozerk Cumhuriyeti
Lagan ve Yaskul ilceleri ile yer yer Rusya Federasyonu Astrahan vilayetine bagli Liman ve ikryanin
ilcelerinde konusulan Caatan alt agzina dahil etmesi gorisiinin temelinde aslinda sonuncunun ilki
gibi diger Kalmuk agizlarina kiyasla fonetik ve morfolojik agcidan daha muhafazakar gériinime sahip
olmasi gercegi yatmaktadir. Bu iki degiskeyi birlestiren baslica ortak fonetik ayirici 6zellik 6nseste
patlayici-sizici /ts/ linstizu yerine arkaik olan /¢/ Gnslzinin kullaniimasidir, 6rnegin: SK. ¢asin, CAgz.
casin, OK. tsasn, Oyr. tsasan ~ tsasun ‘kar’ vd. Bu iki degiske icin ortak olan 6zellik olarak bir de ¢cok
heceli sozciklerle ilgili olarak 6lcinli Kalmukcada gorilen ikinci ve miteakip hecelerde Unlu
dismesinin gecerli olmamasini, ayrica dudak uyumunun varligini 6érnek gosterebiliriz, 6rnegin: SK.
cever, CAgz. cever, OK. tsevr ‘temiz’, SK. kiirgiiy, OK. kiirgn ‘damat’, CAgz. biirii, OK. xachr, buru
‘vanhs’ vd. Ancak bu fonetik 6zellikler Sart-Kalmakgada diizenli iken, Caatan agzinda tutarsizdir. Sart-
Kalmakga ile Torgut agzina ait bir alt agiz olan Caatanca arasindaki fonetik ve morfolojik farkhliklari da
dikkate aldigimizda, klasik Oyrat yazi dilinde de kaydedilen ve bir arkaik Oyrat-Kalmukca olarak
niteleyebilecegimiz yukaridaki fonetik ortakliklarin aslinda her iki degiskede de birbirinden bagimsiz

olarak korunmus oldugunu sdylemek daha dogru olacaktir.

Sart-Kalmakca ile ilgili elimizdeki sinirh dil malzemesini 6l¢tinlii Kalmukg¢a ve Oyratcanin klasik yazi
sekliyle konusma dilindeki esdegerleriyle karsilastirdigimizda s6z konusu dilin Oyrat-Kalmuk lehge
zincirinde bagimsiz bir degiske olarak degerlendiriimesinin hakli oldugu bir kez daha ortaya
cikmaktadir. Ornegin: SK. aaggi, OK. ag, Oyr. aci ‘torun’, SK. axu, OK. kédIms, Oyr. ahuu/ahuy ‘is’, SK.
bahlir, OK. bahlur, Oyr. bahluur/bahaluur ‘girtlak’, SK. ¢asin, OK. tsasn, Oyr. tsasan/tsasun ‘kar’, SK.
cever, OK. tsevr, Oyr. tsever/tseber ‘temiz’, SK. ecxe, OK. etsk, Oyr. etsege ‘baba’, SK. ege, OK. ek, Oyr.
ege ‘ana’, SK. k6¢é (< Kirg. ké¢do < Far. kiige), OK. uul’nts (< Ru. ulitsa) ‘sokak’, SK. kémiiskd, OK. tsox,
Oyr. tsoxo ‘sakak’, SK. kutku, OK. utx, Oyr. utaha/utuha ‘bicak’, SK. kiimiin, OK. kiin/kiimn, Oyr.
kiimen/kiimiin ‘insan’, SK. kiirgiiy, OK. kiirgn, Oyr. kiirgen ‘damat’, SK. kiiriim, OK. xiirm, Oyr.
xiirem/xurim ‘dugin’, SK. méngén, OK. (tsahan) méngn, Oyr. méngen/méngiin ‘gimis’, SK. mériin,
OK. mérn, Oyr. méren/morin ‘at’, SK. neeneg, OK. narsn, Oyr. narsan ‘cam agacr’, SK. niidiin, OK.
niidn, Oyr. niiden/nidiin ‘gdz’, SK. niiiir, OK. niir, Oyr. niiiir ‘yiz’, SK. 66r¢é, OK. gceec/kékn, Oyr.
breiférégi ‘gogls’, SK. 6pqé (< Kirg. épkd), OK. oosq, Oyr. oosgi/ooski ‘akciger’, SK. sidin, OK. siidn,
Oyr. siiden/siidiin ‘dis’, SK. tooson, OK. toosn, Oyr. tooson ‘toz’, SK. toson, OK. tosn, Oyr. toson ‘yag’,
SK. toy, OK. tol’, Oyr. tol’/toli ‘ayna’, SK. urul, OK. amn, Oyr. aman ‘agi’, SK. usna, OK. usn, Oyr.

" http://akipress.org/kghistory/news:13533
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usan/usun ‘su’, SK. uul, OK. uul, Oyr. uula ‘dag’, SK. iviil, OK. dvl, Oyr. dvel/ibiil kis’, SK. soyun, OK.
sofin, Oyr. sofiin/sonin ‘ilgin¢’ vd.

Zamir ve sayilardaki durum genellikle ortaktir, buna ragmen orneklerdeki fonetik farkhliklar dikkat
cekicidir. Ornegin; SK. bi, OK. bi, Oyr. bi ‘ben’, SK. ¢i, OK. ¢i, Oyr. ¢i/cii ‘sen’, SK. teri, OK. ter, Oyr.
tere/ter ‘o’, SK. bidin, OK. bidn/madn, Oyr. bidan/bid/maanr ‘biz’, SK: ta, taadin, OK. ta, tadn, taanr,
Oyr. ta/taa ‘siz’, SK. teden, OK. edn, tedn, Oyr. tede/ted ‘onlar’, SK. bi biyim (biyn ‘boy, beden’), OK.
evran, biyn, Oyr. 6bér, eber, 6b6éréén, ebereen, eberyeen ‘kendi(m)’, SK. an, OK. en, Oyr. an ‘bu’, SK.
teri, OK. ter, Oyr. tere ‘o, su’ vd.; SK. neegn, OK. negn, Oyr. nig(n)/neg(n) ‘bir’, SK. xoyir, OK. xoyr, Oyr.
xoyr ‘iki’, SK. gurvu, OK. xurvn, Oyr. ghurw(n) ‘i¢’, SK. dérve, OK. dérvn, Oyr. dérw(n) ‘dért’, SK. taavi,
OK. tavn, Oyr. taw(n) ‘bes’, SK. zirga, OK. zurxan, Oyr. zurgha(n) ‘alt’, SK. doola, OK. dolan, Oyr.
dola(n) ‘yedi’, SK. naami, OK. naamn, Oyr. naam(n) ‘sekiz’, SK. yeese, OK. yisi, Oyr. yiis(n) ‘dokuz’, SK.
arvi, OK. arvn, Oyr. arw(n) ‘on’, SK. arvi neegn, OK. arvn negn, Oyr. arwn neg(n) ‘on bir’, SK. x&ére,
OK. x6rn, Oyr. x6r(n) ‘yirmi’, SK. gugeu, OK. xugn, Oyr. ghuc(n) ‘otuz’, SK. dé¢66, OK. dé¢n, Oyr. déc(n)
‘kirk’, SK. tave, OK. tavn, Oyr. taw(n) ‘elli’, SK. ciire, OK. cirn, Oyr. cir(n) ‘altmis’, SK. daali, OK. dain,
Oyr. dal(n) ‘yetmis’, SK. naayi, OK. nayn, Oyr. nay(n) ‘seksen’, SK. yeere, OK. yirn, Oyr. yir(n) ‘doksan’,
SK. zu, OK. zun, Oyr. zuu(n) ‘yiz’, SK. mingi, OK. minxi, Oyr. minggh(n) ‘bin’ vd.

b. Sart-Kalmakg¢anin Diyalektolojisi

izole ve ¢ok az konusurlu bir dil olan Sart-Kalmakganin agizlari yoktur.

c. Ses Bilgisi
Unliiler

Sart-Kalmakgada temelde /a/, /9/, /e/, /i/, /o/, /6/, /u/, /i/ seklinde 8 kisa ve /a:/, /a:/, /e:/, /i:/, [o:/,
/6:/, /u:/, /i:/ seklinde 8 uzun, toplam 16 Unli vardir (Tenisev 1997: 68).

Ornegin: manna ‘alin’, narén ‘ince’, gesén ‘bagirsak’, nurhun ‘sirt’, ziirkiin ‘kalp’, ¢imgén ‘ilik’, coxu
‘sakak’, meema ‘meme, gogls’, boorsoq ‘bisi, ¢corek’, vd.

Sart-Kalmakgada ayrica /i/ Unlisi de var, ancak anlam ayirici 6zelligi olmayip, /i/’nin bir alofonudur.
Ornegin: aaggr ‘torun, yegen’ , taavi ‘bes’, tarvis ‘karpuz’, vd.

ilk hece disindaki hecelerdeki kisa tinliiler diger Mogol dillerinin aksine korunur veya bir dar nliye
déniiserek siire bakimindan kisalir. Ornegin: SK. ¢asin, OK. tsasn, Oyr. tsasan/tsasun ‘kar’; SK. kiimiin,
OK. kiin/kiimn, Oyr. kiimen/kiimiin ‘insan’, SK. kiiriim, OK. xiirm, Oyr. xiirem/xurim ‘digiin’, SK.
méngén, OK. (tsahan) méngn, Oyr. méngen/maéngiin ‘gimis’ vd.

Sonses durumundaki tinliiler korunur veya kisalir. Ornegin: SK. egxe ~ ecqé, krs. OK. etsk, Oyr. etsege
‘baba’, SK. eqge, krs. OK. ek, Oyr. eqe ‘ana’, SK. axd, krs. OK. ax, Oyr. axa ‘agabey’ vd.

Sart-Kalmakcgada diger Mogol dillerinde oldugu bu dillere 6zgli GnlG uyumu vardir. Buna gore bir
sozcikte ancak /a/, /o/, /u/ seklinde kalin veya /e/, /a/, /6/, /i/ seklinde ince Unliler bulunabilir, /i/
ve degiskeleri ise notr Unli degerinde olup, s6z konusu Unlilerin tamamiyla bir araya gelebilir.
Ornegin: bulun ‘kose’, buxu ‘ark, kanal’, xora ‘agl’, xasa ‘cit’, niidiin ‘gdz’, (xard) ériig ‘erik’, 6vsiin
‘ot’, vd.

Sart-Kalmakgada ayrica iinliilerde dudak uyumu da goriiliir. Ornegin: dé¢éé ‘kirk’, kiimiin ‘insan’ vd.
Oyratcada da var olan bu Unli 6zelligi, buglinkii Kalmukg¢ada kaybolmustur.
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Unsizler

Sart-Kalmakeada /b/, /m/, /v/, [t/, /4], I/, 12/, [i], I/, &/, [¢l./s/, Inl, 1], Il Iyl 18/, 18], K/, [al,
/h/, /x/ ve /n/ seklinde 24 Unsuz vardir (Tenisev 1997: 68-69). Bunlardan patlayici-sizici /ts/ Ginstizi
Kalmukganin aksine yalnizca Rusgadan girmis soézcuiklerde kullanilir.

d. Bicim Bilgisi
ismin hal kategorisi

Hal Sonsesi linsliz olanlar Sonsesi Unlu olanlar Sonsesi /n/ olanlar
Yalin +0 har ‘kol’ ze ‘yegen’ morin ‘at’
ilgi +in/+an; harin ‘kolun’ ze:gin ‘yegenin’ morna ‘atin’

+nA, +A
Yonelme- +ta harta ‘kola, kolda’ ze:dé ‘vegene, | morndé ‘ata, atta’
bulunma yegende’
Yikleme +Gx hargi ‘kolu’ ze:gé ‘yegeni’ moringl ‘at’
Cikma +A:sa hara:sa ‘koldan ze:ge:sé ‘yegenden’ morna:sé ‘attan’
Vasita +Ar harar ‘kolla’ ze:ger ‘yegenle’ morar ‘atla’
Sahiplik +tA harta ‘kollu’ ze:ta ‘yegenli’ morta ‘atll’

Sart-Kalmakcada cokluk +d, +Ud, +¢Ud, +ndr ve +mXs ekleriyle yapilir. Kalmukcadaki cokluk ekleri +d,
+Ud, +¢Ud, +mUd, +nr, Oyratcada ise bu ekler +s, +d, +nAr, +nogoud seklindedir. Ornegin: mériin —
moérdiid ‘atlar’, em¢é — emgénér ‘hekimler’, har — har+mis ‘kollar’, uul — uulmis ‘daglar vd.

Sart-Kalmakcadaki sahis zamirleri sunlardir: bi ‘ben’, ¢i ‘sen’, teri ‘o’, bidin ‘biz’, ta, taadin ‘siz’, tedin
‘onlar’. Sart-Kalmakgadaki donusliliik zamiri ise diger Mogol dilleri gibidir, 6rnegin bi biyim (biyn ‘boy,
beden’) ‘kendim’. isaret zamirleri olarak da an ‘bu’ ve teri ‘o, su’ kullanilir.

Fiilde zaman ¢ekimi

Sahis Simdiki zaman Gegmis zaman Gelecek zaman

Bi ‘ben’ yomnav ‘gidiyorum’ yovlav ‘gittim yovhov ‘gidecegim
Ci ‘sen’ yomnag ‘gidiyorsun’ yovlag ‘gittin yovhic ‘gideceksin’
Teri ‘0’ yomna ‘gidiyor’ yovla ‘gitti’ yovhi ‘gidecek’

Bidin ‘biz’ yomnaydn ‘gidiyoruz’ yovlaydn ‘gittik’ yovhuydn ‘gidecegiz’
Taadin ‘siz’ yomnat ‘gidiyorsunuz yovlat ‘gittiniz’ yovhit ‘gideceksiniz’
Tedin ‘onlar’ yomna ‘gidiyorlar’ yovla ‘gittiler yovhi ‘gidecekler’

f. Ozgiin Ornek Metin ve Tiirkiye Tiirk¢esine Cevirisi
Mendii. San mendii! ‘Merhabal’

Amir san baani? ‘Nasilsiniz?’

San xonbutu? ‘lyi uyudunuz mu?’
Menda boluyu? ‘Saghginiz nasil?’
Biytin yamdr bantii? ‘Keyfiniz nasil?’ Menda baatn. San menda baatn. ‘Saglicalikla
Yamdr irviita? ‘Nasil geldiniz?’ (Yolculuk iyi gecti gidiniz!’

mi?)
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